s |

CAMARA IR DE RED PARA EXTE
RIORES MEGAPIXEL

GUIA DE INSTALACION

Por favor, lea detenidamente las instrucciones antes de manejar la camara y consérvelas

para futuras consultas.



MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Todos los productos libres de plomo ofrecidos por la empresa cumplen con los requisitos de la
RoHS ley Europea en la Normativa sobre la Restriccion de Sustancias Peligrosas (RoHS), por medio
conform de nuestros procesos de fabricacion, nuestros productos estan “libres de plomo” y no contienen
las sustancias peligrosas citadas en la directiva.

el producto debe ser desechado por separado una vez finalizada su vida util. Esto se aplica a su
producto y a cualquier periférico marcado con este simbolo. No deseche estos productos con
los residuos municipales. Péngase en contacto con su distribuidor local para ver los
procedimientos de reciclaje.

E La marca con el cubo de basura tachado con ruedas simboliza que dentro de la Unién Europea

Reconocimiento de marca comercial

iPhone® es la marca comercial registrada de Apple Inc.

BIackBerry® y todas las marcas relacionadas, nombres y logotipos son propiedad de Research In Motion Limited
y estan registradas y/o se utilizan en los Estados Unidos y paises de todo el mundo. Se utilizan bajo licencia de
Research In Motion Limited.

Android™ es una marca registrada de Google Inc. La utilizacion de esta marca comercial esta sujeta al permiso
de Google.

Windows Mobile & Symbian son marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Renuncia

Nos reservamos el derecho a revisar o eliminar cualquier contenido en este manual en cualquier momento. No
garantizamos ni asumimos ninguna responsabilidad legal por la exactitud, precision o utilidad de este manual. El
contenido de este manual esta sujeto a modificaciones sin necesidad de aviso previo.

Licencia MPEG4

ESTE PRODUCTO CUENTA CON LICENCIA BAJO LA LICENCIA DE PORTFOLIO DE PATENTE VISUAL
MPEG4 PARA EL USO PERSONAL Y NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR PARA (i) CODIFICAR VIDEO
DE CONFORMIDAD CON EL ESTANDAR VISUAL MPEG4 ("VIDEO MPEG-4") Y/O DULCIFICACION DE
VIDEO MPEG4 CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR IMPLICADO EN UNA ACTIVIDAD PERSONAL Y

NO COMERCIAL Y/O QUE HAYA SIDO OBTENIDO POR MEDIO DE UN PROVEEDOR DE LICENCIA
AUTORIZADO POR MPEG PARA PROPORCIONAR VIDEO MPEG4. NO SE GARANTIZARA NI

SE CONSIDERARA IMPLICITA LICENCIA PARA NINGUN OTRO USO. PODRA OBTENER MAS
INFORMACION DE MPEG LA, LLC, INCLUYENDO LA RELACIONADA CON LOS USOS INTERNOS

Y COMERCIALES Y LA LICENCIA. CONSULTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licencia GPL

Este producto contiene cédigos desarrollados por Terceras partes sujetos a la
Licencia Publica General de GNU ("GPL; por sus siglas en inglés) o la Licencia
Publica General Reducida de GNU (“LGPL, por sus siglas en inglés”).

El cédigo GPL utilizado en este producto se publica sin garantia y esta sujeto a los
derechos de propiedad intelectual del autor correspondiente.

Los demas cddigos fuente que estan sujetos a las licencias GPL estaran disponibles
previa solicitud.

Estamos encantados de proporcionarle nuestras modificaciones al Kernel de Linux,
asi como algunos comandos nuevos y nuevas herramientas para introducirle en el
cédigo. Los cédigos se proporcionan en el sitio FTP, y, por favor, descarguelos del
siguiente sitio o consulte a su distribuidor:
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1. RESUMEN GENERAL

1.1 Contenidos del embalaje

B Camara de red B Adaptador de alargador de cable RJ45

B Guia de instalacion B Disco CD-ROM (incluyendo el manual del usuario

y el software CMS (Visualizador de video)

1.2 Dimensiones

117.89

282.4

246.87

236.03

1.3 Caracteristicas generales del cableado

—q L —

D D% Cable de red RJ45

1 RESET —

—> Cables de reseteo

\-ﬁ —> Cables de alimentacion
| N —_—

CABLE DESCRIPCION

Cable de red RJ45

Conéctelo al adaptador de alargador de RJ45 que incluimos, para la extension del
cable, y prepare otro cable de red RJ45 con la longitud adecuada para su conexion.

Cables de reseteo

Retire el revestimiento aislante de estos dos cables, y enrdllelos entre si para
restablecer los valores por defecto. Esto restablecera todos los parametros, incluyendo
la direccion IP, a sus valores predefinidos de fabrica.

Nota: Desconecte la alimentacion antes de enrollar estos cables, y conéctela de nuevo

para restablecer los valores. Cuando el reseteo haya finalizado, desconecte estos
dos cables.

Cables de
alimentacion

Conéctelos a una fuente de alimentacion de CA. Para mas detalles, por favor, consulte
“2.2 Conexion a la fuente de alimentacion” en la pagina 3




2. INSTALACION Y CONEXION

2.1 Instalacion de la camara

Nota: La siguiente ilustracion es sdlo para la instalacion, y el producto real puede diferir del de la ilustracion.

Cableado a lo Cableado por
dentro de Iz

Pegue el adhesivo de instalaciéon que incluimos, Apriete ligeramente los tornillos (a) y (b) como se
en el lugar en el que se va a instalar la cdmara. indica, y asegurese de que no estén apretados
Basandose en su entorno de instalacion, realice hasta el tope.

un taladro en medio del adhesivo, para introducir
mas tarde el cable de alimentacion y el de video,

si fuera necesario.

3-2 |

3-1

1) Baséndose en su entorno de instalacion, introduzca el cable de alimentacién y el de video a través del
soporte, y determine el cableado de su camara:
3-1 — El cable va oculto en el otro lado de la pared.
3-2 — El cable recorre la pared.

2) Cuelgue el soporte con la cdmara en los dos tornillos apretados en el paso 2, y presiénelo para que quede
fijado.

3) Asegure los tornillos (a) y (b), y apriete los otros dos (c) y (d), para fijar el soporte.




Ajuste los angulos de la camara:
(e) Ajuste el angulo vertical de la camara, y fijelo al soporte con la llave hexagonal suministrada.

(f) Afloje un poco el tornillo de la unién de la cdmara, con la llave suministrada, para ajustar el angulo
horizontal de la camara, y fijelo.

2.2 Conexion a la fuente de alimentacion

Tome un cable de alimentacion y cértele su extremo del conector hembra. A continuacion, retire el

revestimiento aislante para dejar al descubierto sus hilos positivo, negativo, y a tierra.

Corte el conector hembra y retire el

revestimiento, para ver los hilos positivo,
negativo y a tierra.

Busque los dos hilos etiquetados con “L” (rojo) y “N” (negro) de su camara, y retire una pequefia parte de

su revestimiento aislante, para descubrir los hilos desnudos.

D D % Cable de red RJ45

1 RESET
Cables de reseteo
1 GND j_>

\H j—} Cables de alimentacion
1N




Enrolle los hilos de la camara y del cable de alimentacién, de acuerdo con los electrodos correspondientes

(positivo con positivo, negativo con negativo, sin preocuparse del de tierra). Entonces, utilice cinta aislante

para cubrir los hilos conectados.

N

2 =

N (negro)
L (rojo)

Cubiertos con cinta
aislante



3. CONEXION DE LA CAMARA A INTERNET

Antes de utilizar esta cdmara de red, siga las instrucciones que se indican a continuacion para realizar la

configuracion de la conexion de red en base al entorno de instalacion.

B Para configurar los ajustes de red mediante el asistente de configuracion, consulte

“3.2 Configuracion de la red mediante el asistente” en la pagina 9.

B Para configurar los ajustes de red mediante el asistente de configuracion, consulte

“3.2 Configuracion de la red mediante el asistente” en la pagina 9.

3.1 Acceso a la camara mediante LAN

Paso 1: Conecte esta camara de red a su PC por medio de un cable de red RJ45 y asegurese de que la camara

esté encendida.

Paso 2: Configure la direccion IP del PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto10).

Para usuarios de Windows XP:

a) Seleccione “Inicio” — “Panel de control” = “Conexiones de red y de Internet” — “Conexiones de red”
(Si esta en la categoria “Vista por categoria”).

Control Panel & Pick a category

B Switch to Classic View
@ Appearance and Themes 9 Printers and Other Hardware
L ~=

& Windows Uipdate

n - -
@) Help and support i_‘ Network and Internet Connections: 9 : User Accounts:
16} Other Conirol Panel ==

Options

o
4 m — Date, Time, Language, and Regional
| Y.

Network and Internet Connections FREE

_" Performance and Maintenance | Security Center

See Also

See Also

-"‘? Network and Internet Connections
-

& My Network Places

e oo Pick a task...

43 Remate Desktop 5
[] Set up or change your Internet connection

L Phone and Madem Options @ i e

@ Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [®] Set up or change your home or small office network

3] Home er smal Office Network Connections
Metwarking

[l e or pick a Control P. el icon

[2] Metwork Diagnostics

3 -
ﬁ Internet Dptions Network Connections
- -}




b) En"LAN o Internet de alta velocidad", haga clic con el boton derecho sobre "Conexién de area local”
y seleccione "Propiedades".

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks
ocal Area Connection

Other Places ﬁ fEnabled, F

baD PCHET

=
Disable

o
Ga Control Panel Status
\J My Metwork Places Repair
E] My Documents Bridge Connections

.:J My Computer

Create Shortout

Rename

c) Enla pestana "General", seleccione "Protocolo de Internet (TCP/IP)" y seleccione "Propiedades”.

b

Details

Properties

Local Area Connection

d) En la pestafia "General" seleccione "Utilizar la siguiente direccién IP" y configure la direccion IP a
“192.168.1XXX” (XXX puede ser cualquier valor entre 1~255 excepto 10).

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracién actual y a continuacion realizar el cambio
segun las instrucciones. Le servira de ayuda cuando necesite restaurar la configuracion de red del

PC para conectarse mas tarde a Internet.

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet (TCP/IP)"
A continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades de conexion del
area local".

Para usuarios de Windows Vista:

a) Seleccione 9 (inicio) —=“Panel de control’— “Red e Internet”’ para entrar al “Centro de red y de
comparticion”. Después, haga clic en "Gestionar conexiones de red" (si esta en "Vista por
categoria").

L% « Network and Internet » Network and Sharing Center

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set up a connection or network [ A" A«
Manage network connegtions T e
2 GEMINI Muttiple networks Intemet
Diagnoseand 1 it (This computer)
Manage network connections Customize

Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Haga clic con el botdn derecho sobre "Conexién de area local”, y seleccione "Propiedades”.

= il
@ | @« MNetwork and Internet » Metwork Connections » v|"'f|
s e

i ‘ Organize = g— Views =

|| Name Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
LAM or High-5peed Internet (3)

L". Local Area Connection
S MNetwork cable unplugged
@2 NVIDIA nForce Networking ...

c) En la pestana "General", seleccione "Protocolo de Internet Version 4(TCP/IPv4)" y seleccione
"Propiedades".



U Local Area Connection 3 Properties ﬁ

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQOS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks

<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver

& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

et ((_rovees ) R Properties

i —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |

%

d) En la pestafia "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccién IP" y configure la direccién IP tal
y como se describe a continuacion.

Nota: Se recomienda anotar en primer lugar la configuracién actual y a continuacion realizar el cambio segun
las instrucciones. Le servira de ayuda cuando necesite restaurar la configuraciéon de red del PC para

conectarse mas tarde a Internet.

r 3
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties &&J

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
IP address: « {(1~255 except 10)

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DNS sel

(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

| i.,.

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de didlogo "Propiedades del Protocolo de Internet (Version

4TCP/IPv4)" A continuacién, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades de
conexion del area local".

Para usuarios de Windows 7:

a) Seleccione 9 (inicio) —“Panel de control’— “Red e Internet” para entrar al “Centro de red y de
comparticion”. A continuacion, haga clic en “Cambiar la configuracion del adaptador”.

El Control Panel Home

View your basic network infar

Change adapter setti i ™

ange adapter settings L& — =
Changead iced sharing
settings

WIN-IDL2GU4VA2G
(This computer)

Change adapter settings™™

% Network
‘h Public network



— —
@U?“_‘;' » Control Panel » Metwork an

File Edit View Tools Advanced Help

Organize =
L_' Local Area Connecticn
L ---»,!-

W Broadcom NetXtreme 57 Gigahi...

b) Haga clic con el botén derecho sobre "Conexién de area local", y seleccione "Propiedades".

Nota: Si no tiene habilitada la conexion de area local, por favor, activela.
c) En la pestafia "General", seleccione "Protocolo de Internet Version 4(TCP/IPv4)" y seleccione
"Propiedades".
d) En la pestafia "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccién IP" y configure la direccién IP tal
y como se describe a continuacion.
Nota: Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion actual y a continuacién realizar el cambio

segun las instrucciones. Le servira de ayuda cuando necesite restaurar la configuracién de red del

PC para conectarse mas tarde a Internet.

4 Local Area Connection 3 Properties I&

Metworking | Sharing

Connect using

xF DVB Net ETAdapter

This connection uses the following tems:

& Cliert for Microsoft Networks
BGDS Packet Scheduler
g File and Printer Sharing for Microsoft Networkes

& |ntemet Protocol Version & (TCP/IPvE) ;
RS |ntcmict Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ’ ntgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

i Link-Layer Topology Discovery Mapper 40 Driver

-4 Link-Layer Topology Discovery Responder
|
i rowes )4 Properties
A

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties @Ii_hj

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
IP address: « (1~255 except 10)

Subnet mask: 255,255,255, 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de didlogo "Propiedades del Protocolo de Internet (Version
4TCP/IPv4)" A continuacién, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades de
conexion del area local".



3.2 Configuracién de la red mediante el asistente

A través de su navegador web, hay disponible un asistente de instalacién rapida, para cambiar la contrasena,

ajustar la fecha y hora, y configurar la red.

Nota: También puede modificar los ajustes mas tarde, a través del navegador web, en la pagina de
configuracion del sistema. Para mas detalles, por favor, consulte “4. ANTES DE COMENZAR A
USARLA” en el manual de usuario 13.

Paso 1: Abra su navegador, por ejemplo, el Microsoft Internet Explorer, e introduzca “http://192.168.1.10” en

el cuadro de direcciones URL.

Paso 2: En la pagina de inicio de sesion, introduzca el nombre de usuario predeterminado (admin) y la
contrasefia (admin.)e introduzca el codigo de seguridad de la imagen que sigue. Después, haga clic
en "INICIO DE SESION” para iniciar sesién en la camara y revisar las imagenes en directo.

Paso 3: El asistente comenzara entonces a analizar su entorno de red, y lo mostrara. Seleccione
“Siguiente” para continuar.

Wizard X
Stepl. Network Environment
Connection Status : No connection to Internet.
IP Camera :
8BTS
Computer \ / / o /
= _— Computer
-y — o
Cable/DSL Switch/Hub/
Modem Router
\\‘__
Starting Wizard
Analyzing the network ervironment. .. | Do not start wizard at login.
!___ s __! » [xclose ][ Mext ]

Paso 4: En “Cuenta”, cambie la contrasefia de acceso si es necesario. Si no, deje todas las columnas en

blanco y seleccione “Siguiente”.
Wizard X
Stepl, Metwork Environment Step2. Account

Username:
Password:  essse

Mew Password:  eeses

Confirm Password: | eesssses
[ Back ][ Mext ]
Paso 5: En “Fecha y Hora”, compruebe que los ajustes de fecha y hora son correctos, y modifiquelos si es



necesario.

Wizard X
+= Step2. Account Step3. Date and Time
Date: |2011/01/26
Time: 16 Mol |47 2ali= 01 v
[ Back ][ MNext ]
Paso 6: En “Red”, seleccione el tipo de red, segun su entorno de red (IP estatica / PPPoE / DHCP), y teclee

la informacion requerida.

Nota: Esta camara no soporta enrutador ni centro de distribucion POE.

Wizard ®
+- Step3. Date and Time Stepd. Network
IP Type: (@ Static IP PPPOE DHCP
Server IP: | 192.168.1.10
Gateway: |192.168.0.1
Meft Mask: | 255.255.255.0
Port: |80

DMS1: 168.85.1.1
DMS2: | 139.175.55.244

MAC Address: 00:0E:53:18:C0:4C

Back. ] [ Next

Para IP estatica:

a) Introduzca la informacién "IP Servidor", "Puerta de acceso" y "Mascara de red" que le
proporcionara su proveedor de servicios de Internet.

b) Introduzca el numero de puerto. Los numeros validos estan entre 1y 9999. EL valor
predeterminado es 80. Por lo general, el puerto TPC utilizado por http es 80. Sin embargo, en
algunos casos, es mejor cambiar este nimero de puerto para anadir flexibilidad o seguridad.

Para PPPoE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenidos de su ISP.
b) Continte con la configuracién DDNS, haciendo clic en el botén “DDNS” como se recuerda en
esta pagina.

Nota: Necesita crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un servicio DDNS gratuito. Para
mayor informacion, por favor, consulte “APENDICE 1 CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO
DDNS’” en la pagina15.

- Seleccione el nombre de sistema que establecié al suscribirse al servicio DDNS de la lista

desplegable, por ejemplo, dyndns.

- Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que utilizé para registrarse en el servicio DDNS.

10



- Introduzca el nombre de alojamiento que configuré al suscribirse al servicio DDNS, por ejemplo,
headoffice523.

DDNS *

DDNS: (%) Enable () Disable

Systemn Name: dyndns v
Username: | headoffice523
Password: sessss

Hostname: |headoffice523.dyndns.org

DSE?&

c) Seleccione “Guardar” y regrese al asistente.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcion, necesita finalizar la configuraciéon del DHCP primero.

b) Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su PC (con configuracién PPPoE o IP
estatica). Hay diferentes métodos de configuracion para los diferentes enrutadores. Por favor,
consulte sus respectivos manuales del usuario.

Nota: Necesita crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un servicio DDNS gratuito. Para
mayor informacion, por favor, consulte “APENDICE 1 CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO
DDNS” en la pagina 15.

- Seleccione el nombre de sistema que establecié al suscribirse al servicio DDNS de la lista

desplegable, por ejemplo, dyndns.
- Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa que utilizé para registrarse en el servicio DDNS.

- Introduzca el nombre de alojamiento que configurd al suscribirse al servicio DDNS, por ejemplo,
headoffice523.

DDNS *

DDNS: (%) Enable () Disable

Systemn Name: dyndns v
Username: | headoffice523
Password: sessss

Hostname: |headoffice523.dyndns.org

DSE?&

c) Seleccione “Guardar” y regrese al asistente.
Paso 7: En “Informacion de Video”, realice los ajustes de video de acuerdo a su entorno de
instalaciéon. Esto ayuda a ajustar automaticamente la propia camara, para producir las imagenes

adecuadas para el entorno seleccionado.

11



+- Step4, MNetwork Step5. Video Information
Frame Rate: FULL o
Format: | ActiveX b
Quality:  BASIC v
Resolution: |VGA (640x480) v
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) v

Environment: (& Indoor (*) Outdoor

Back Next

Paso 8: En “Aplicar” se listan todas las modificaciones. Compruebe que sean las correctas:

. Silo son, haga clic en “Guardar”.

. Sino, haga clic en “Volver” a donde deberian haberse hecho las modificaciones, para
cambiarlo, y después haga clic en “Guardar” para aplicar los cambios.

Nota: También puede modificar los ajustes mas tarde, a través del explorador web, en la pagina de
configuracion del sistema. Para mas detalles, por favor, consulte “4. ANTES DE COMENZAR A

USARLA” en el manual de usuario 13.

Paso 9: A continuacién, desconecte su camara y su PC y conéctelos independientemente a Internet.

Paso 10: Introduzca el nombre de alojamiento que anoto en el cuadro de direccion URL del navegador Web y

compruebe si puede acceder a la camara.

12



4. ANTES DE COMENZAR A USARLA

Tras finalizar la instalacion de la camara y la configuracion de la red, se requiere realizar algunas

configuraciones de camara, en “Config.”, para que la camara funcione correctamente.

Por favor, siga las siguientes instrucciones.

4.1 Entorno de la camara

Seleccione “Camara” para acceder a la pagina de “Configuracion de la Camara”, y seleccione “Interior” o

“Exterior”, segun su entorno de instalacion.

Nota: Siha establecido el entorno mediante el asistente de configuracion, por favor, saltese este paso.

Esto ayuda a ajustar automaticamente la propia camara, para producir las imagenes adecuadas para el

entorno seleccionado.

Camera Configuration

Title: | Cameral

Snapshot Path:  C,

Environment: ¢ Indoor & Cutdoor
Frame Rate:  FULL 0
Systern Type:  NTSC Gt
Stream Format: | Single H.264 %
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) =7
IR Contral: | OFF v
Os5Dy On R
Maxirmurm Exposure Limits: o
D Save C—' Reload

4.2 Calibracion del foco para cada longitud de enfoque

Camara IR de red Vari-focal con f4.0 ~ f9.0. Para asegurar la claridad y enfoque de la imagen, vaya a

“Calibracion” para ajustar el foco para cada distancia de enfoque tras instalar la camara.

Cuando termine la calibracion, seleccione “Almacenamiento” para guardar, o “Volver a los Valores por

Defecto” para descartarla.
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Calibration Configuration

me:2010/09529 19:01:58 H264.TCP Q:High RVGA

I FR:29.00fps DR:BE3 khps Ti

EEEEs

|4 Backto Defautt |

Icono

=10
[T

1

Funcién
Calibracion

Automatica

Descripcion

Haga clic para comenzar a calibrar el foco para cada nivel de zoom.

Calibracion Manual

@, @ Acercar / Alejar Haga clic en iicy para seleccionar el nivel de zoom que desee
/ .
Zoom ajustar.
Bl / =) Acercar / Alejar Haga clic en |&2/ / |3 para ajustar el foco para el nivel de zoom
Foco

seleccionado.
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APENDICE 1 CREACION DE UNA CUENTA PARA EL

SERVICIO DDNS

Para PPPOE o DHCP, debe introducir el nombre de alojamiento que sefiala la direccion IP de su camara de red

al iniciar sesién por primera vez.

Hay varios sitios Web para solicitar un servicio DDNS gratuito, y debajo se muestra un ejemplo de solicitud de
cuenta DDNS desde el sitio web http://www.dyndns.com.

Paso 1: Vaya a http://www.dyndns.com y haga clic en “Crear cuenta “para solicitar una cuenta DDNS.
D
nDNS
‘ y P - Creste Account ( Create Account
About Services Account Support News
New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! "} Take a tour and see whet we do
DynDNS now offering Virtual Private Servers DA Services
* 512MBRAM o 2GHz 64-bit Quad Core DNS for static and dynamic IP address
« $60/Month » No Setup/Overage Fees

MailHop Services

Now Available! Ensure reliable emal delivery

Dynamic Metwaork Services Inc, Releases DynDNS Spring Server
Resources Services Support About DynDNS
What is DNS7 DNS Hosting 24/7 Premier Support Company Facts
DNS Tools Free Dynamic DNS DNS Update 4P Technologies
Home Solutions. Email Relay Update Clients DNS Ine. Jobs
Business Solutions Domain Names Updater for wWindows Contacts
Paso 2: Introduzca toda la informacion necesaria para registrar una cuenta siguiendo las instrucciones del

sitio web.

. Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesion, por ejemplo, headoffice523.
. Establezca una contrasefia e introduzcala de nuevo para confirmar.

. Escriba su direccion de correo electrénico y vuelva a introducirla para confirmar.

A continuacioén haga clic en “Crear cuenta”.

C DynDNS... e | et T L

About Services Account Support News

My Account

Create Account - -
Create an account or log in to continue

Login
: T —
Y ye— Username e adofiicesz3 Already Registered?
Password:
@ et e
L\ s Confirm password: F
Password
Email: [efice@evertech com Login
Search Confirm email: [ofice@evertech com
,————————‘ Forgat your password?
5 Subscribe to: ™ DyrDMS.com newsletter
earch
(L or 2 per month)
™ Dyn Inc. press releases
™ Rernove HTML formatting frorm emall
Security Image:
Enter the numbers from the above imags:
12175
V! 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy polic
_cmmacne | @€—— Create Account
If you're having difficulty creating your account, for any reason, feel free to contact us
Paso 3: El sistema enviara automaticamente un correo electrénico de confirmacion a su cuenta de correo
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Paso 4:

Paso 5:

electrénico. Por favor, lea este correo en un plazo de 48 horas y complete el procedimiento para
activar tu cuenta de conformidad con las instrucciones en el correo electrénico.

Cuando se haya confirmado la cuenta, vera "Cuenta confirmada". Su cuenta se ha creado con
éxito.
C DynDNS... o e o 0

About Services Account Support News
Iy Account B .
4 Account Confirmed
Create Account
Login The account headoffice523 has been confirmed. You can now login and start using your account.

Lost Passward?

My Cart
& o

Getting Started

« Create a dynaric DNS host with your awn darmain narme
® Creats a dynarmic DNS host within our Free domains

 Setp email services

Search
— « Register a domain name
Search

Haga clic en "inicio de sesion" e introduzca el nombre de usuario y la contrasefia utilizadas antes de
iniciar sesion.
Haga clic en "Afadir servicios de alojamiento"

C DynDNS.... o btz

Py Cart My Services Lea Qut

About Services Becourt Support News
My Account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
Cagp ViEw, modify, purchase, and §|  Upats your bilng Update your emall adress,
gilling ;gi delets your services, é 5 nformation, complete a set preferences, and delets
e purchase, and view invoices. your account.
s 1y Zones Domains ‘e Shopping Cart Change Email Address
Add Zone/Domains Services. sctive Services Change Password
Search by Hasts. Order History, Change Username
o Fostoorvines Billng Profile and Vauchers Contact Manager
Search) —_— — Benew Services Mailing Lists
e Autn Renew Seftings Moie Services
Add Host Services Sync Expirations Preferences

Hetwork Monitoring Close Account

SSL Certificates

Recursive DS

+ Introduzca un nombre de alojamiento que le tenga sentido.

- Seleccione un nombre para el sistema de alojamiento.

. Introduzca la direccién IP a la que quiere redirigirse.
Anote el nombre completo del alojamiento, por ejemplo headoffice523.dyndns.org. Después, haga

clic en “Anadir a carrito” para que se le facture.

C DynDNS... i

bout Saervices Acoourt Support Haws
My coourt Add New Hostname
My Sarvices
Dyriarmec ONE Proy Mate: ou curantly don't have any active Cynemi ¢ g acs I Yo Tount. You et usa sama of our Host Service
ELA features. Paying for an Dyniamic DNS Pro upgrade will make this form flly functions| and will add several other faatures.
Premisr Suoport
Itre Level Senvices Hostname:  [headoficeEsd - |dyndres.org =]
[ Wik Disshlad [Want dcard aupeort?]
Hoet Servces Service Type: @ Hostwith IP address [7]
 WabHop Riadwect [7]
 offlr "
s Offline Hostname [7]
MalHop Qutbound
Emm:n&mm ® Address: 11 '.'5.31.9.6 ——
551 Cartificates )

n R vaki ie 60 saconds. Edit

k) Rerew Settings
Syme Expirstions

ACTOUnt Setings Mail Routing: ™ es, let me configure Emall routing, [2]

smacai | <€— Add To Cart

Billrg

Nota:

Este servicio es gratuito. Simplemente finalice el proceso de facturacion y NO se le solicitara

informacion de pago.
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Paso 6: Haga clic en "Activar servicios" después de facturar y ya podra utilizar los servicios DDNS.

Free Services Checkout

Once you have confirtred the contents of your cart your services will Be instantly activated.

Service Period

Price

Dynamic DNS Hosts
headoffice523 dnealizs org $0.00
Sub-Total: $0.00

Actiate Sevicss > | <f— Activate Services

Paso 7: Vuelva a su navegador web, y vaya a “Red” — “DDNS”. Siga la descripcion de “3.2 Configuracién de
la red mediante el asistente”, en la pagina 9.
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APENDICE 2 CONFIGURACION DEL SEGUIMIENTO

FACIAL

El seguimiento facial se usa para acercarse especialmente a la cara del intruso, para que todo el mundo lo

reconozca con facilidad.

Nota: El seguimiento facial no esta soportado cuando el formato de emision esta establecido en Multi-Modo, y

no se mostrara este menu en la pagina de configuracion.

Nota: Cuando esté habilitada esta funcion, no se permitira el uso de DPTZ, SmartZoom, ni zoom 6ptico.

Face Tracking Configuration

Face Tracking: () Enable (%) Disable
0SD: |ON e
Sensitivity: | HIGH i
Resolution: | Auto X
H save 2 Reload

PASO 1: Haga clic en “Config.” para acceder a la pagina de configuracion del sistema, y seleccione

“Camara”’->"Seguimiento Facial”.

PASO 2: Seleccione y configure Seguimiento facial como se describe a continuacion:

ELEMENTO DESCRIPCION

Seguimiento Facial | Seleccione “Activar” para habilitar esta funcion, o “Desactivar” para deshabilitarla.

0sD Seleccione “ON” para mostrar los siguientes mensajes de estado en la vista en
directo.
Facial En Espera: Esta funcién esta activada y lista para usarse.
Seguimiento Facial: Esta funcion esté realizando seguimiento.

Acercar / Alejar Zoom Facial:  Esta funcion esta haciendo zoom en el rostro para su
seguimiento / deshaciendo el zoom cuando el objeto
abandona el érea de vigilancia.

Sensibilidad Establece la sensibilidad del seguimiento, entre ALTO / MEDIO / BAJO

Resolucion Establece la resolucion para el seguimiento facial, entre Auto / VGA / QVGA.

PASO 3: Cuando todos los ajustes estén hechos, haga clic en “Guardar” para guardar sus cambio, y haga clic

en “Directo” en la parte superior, para regresar a la vista en directo.
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